
Joel 3
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Hebrew text with English translation and Strong's numbers 

1 For, behold, in those days, and in that time, when I shall bring again the captivity of

Judah and Jerusalem,

י ִּ כ
H3588

ה ֵּ הִנ
H2009

ים ביַּמִָּ
For behold in those days

H3117

מָּה הָהֵ
H1992

ת ובּעֵָ
and in that time

H6256

יא הַהִ
H1931

ר אֲשֶׁ
H834

וב אָשִׁ
when I shall bring again

H7725

אֶת
H853

ותּ שְׁב
the captivity

H7622

ה יהְודָּ
of Judah

H3063

ויִרושָּׁלָ�םִ׃
and Jerusalem

H3389

2 I will also gather all nations, and will bring them down into the valley of

Jehoshaphat, and will plead with them there for my people and for my heritage Israel,

whom they have scattered among the nations, and parted my land.

וקְִבצַּתְּיִ
I will also gather

H6908

אֶת
H853

כלָּ
H3605

ם בגַוֹּיִ
all nations

H1471

ים וֹרדְַתִּ והְ
and will bring them down

H3381

אֶל
H413

מֶק עֵ
into the valley

H6010

ט יהְ�וֹשָׁפָ
of Jehoshaphat

H3092

י ונְשְִׁפּטְַתִּ
and will plead

H8199

ם עִמָּ
H5973

ם שָׁ
H8033

עַל
H5921

י עַמִּ
with them there for my people

H5971

י ונְחֲַלתִָ
and for my heritage

H5159

יִשְׂראֵָל
Israel
H3478

ר אֲשֶׁ
H834

ּ ו פּזִרְּ
whom they have scattered

H6340

ם בגַוֹּיִ
all nations

H1471

ואְֶת
H853

י אַרצְִ
my land

H776

ּ׃ ֵּ�קו חִל
and parted

H2505
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3 And they have cast lots for my people; and have given a boy for an harlot, and sold a

girl for wine, that they might drink.

ואְֶל
H413

י עַמִּ
for my people

H5971

ּ ו ּ ידַ
And they have cast

H3032

ל גוֹרָ
lots
H1486

ּ ו ויַתִּּנְ
and have given

H5414

לדֶ ֶּ הַי
a boy
H3206

ה ָ ּוֹנ בזַּ
for an harlot

H2181

ה ָּ והְַילַּדְ
a girl
H3207

ּ ו מָכרְ
and sold

H4376

יִן ַּ ביַ
for wine

H3196

ּ׃ ויַשְִּׁתּ�ו
that they might drink

H8354

4 Yea, and what have ye to do with me, O Tyre, and Zidon, and all the coasts of

Palestine? will ye render me a recompence? and if ye recompense me, swiftly and

speedily will I return your recompence upon your own head;

גםַ ְ ו
H1571

מָה
H4100

ם אַתֶּ
H859

ליִ
H0

ר צֹ
Yea and what have ye to do with me O Tyre

H6865

וֹן וצְיִד
and Zidon

H6721

ל וכְֹ
H3605

וֹת גלְּיִל
and all the coasts

H1552

שֶׁת ָ פּלְ
of Palestine

H6429

ם גמְֻּלכְֶ
me a recompence

H1576

אַתּםֶ
H859

ים מְשַׁלמְִּ
will ye render

H7999

י עָלָ
H5921

ואְִם
H518

ים ֹּמְלִ ג
and if ye recompense

H1580

אַתּםֶ
H859

י עָלַ
H5921

ל קַ
me swiftly

H7031

ה מְהֵרָ
and speedily

H4120

יב אָשִׁ
will I return

H7725

ם גמְֻּלכְֶ
me a recompence

H1576

ברְֹּאשְׁכֶ�ם׃
upon your own head

H7218

5 Because ye have taken my silver and my gold, and have carried into your temples

my goodly pleasant things:

אֲשֶׁר
H834

י כסְַּפִּ
my silver

H3701

י וזּהְָבִ
and my gold

H2091

ם לקְַחְתֶּ
Because ye have taken

H3947

י ַּ חֲמַד ומַּ�
pleasant things

H4261

ים הַטֹּבִ
my goodly

H2896

ם הֲבאֵתֶ
and have carried

H935

להְֵיכלְיֵכֶ�ם׃
into your temples

H1964
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6 The children also of Judah and the children of Jerusalem have ye sold unto the

Grecians, that ye might remove them far from their border.

י ֵ לבִנְ
The children

H1121

יהְודָּה
also of Judah

H3063

י ֵ לבִנְ
The children

H1121

ם ירְושָּׁלִַ
of Jerusalem

H3389

ם מְכרַתְֶּ
have ye sold

H4376

י ֵ לבִנְ
The children

H1121

ים ִ ּוְנָ הַי
unto the Grecians

H3125

עַן למְַ
H4616

ם הַרחְִיקָ
that ye might remove them far

H7368

ל מֵעַ
H5921

ָ�ם׃ גבְּולּ
from their border

H1366

7 Behold, I will raise them out of the place whither ye have sold them, and will return

your recompence upon your own head:

י ִ הִננְ
H2005

ם מְעִירָ
Behold I will raise

H5782

מִן
H4480

וֹם מָּק הַ
them out of the place

H4725

אֲשֶׁר
H834

ם מְכרַתְֶּ
whither ye have sold

H4376

ם אֹתָ
H853

מָּה שָׁ
H8033

י והֲַשִׁבֹתִ
them and will return

H7725

ם גמְֻלכְֶ
your recompence

H1576

ברְֹּאשְׁכֶ�ם׃
upon your own head

H7218

8 And I will sell your sons and your daughters into the hand of the children of Judah,

and they shall sell them to the Sabeans, to a people far off: for the LORD hath spoken

it.

וםּ ומְּכרָ
And I will sell

H4376

אֶת
H853

י ֵ בנְּ
of the children

H1121

ואְֶת
H853

ם �וֹתיֵכֶ בנְּ
and your daughters

H1323

ביְּדַ
into the hand

H3027

י ֵ בנְּ
of the children

H1121

ה יהְודָּ
of Judah

H3063

וםּ ומְּכרָ
And I will sell

H4376

ם לשְִׁבאָיִ
them to the Sabeans

H7615

אֶל
H413

וֹי ּ ג
to a people

H1471

וֹק רחָ
far off
H7350

י ִּ כ
H3588

ה ָ יהְו
for the LORD

H3068

ֵּ�ר׃ ב ִּ ד
hath spoken

H1696
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9 Proclaim ye this among the Gentiles; Prepare war, wake up the mighty men, let all

the men of war draw near; let them come up:

ּ קִראְו
Proclaim

H7121

זֹאת
H2063

ם בגַּוֹּיִ
ye this among the Gentiles

H1471

ּ ו ְּשׁ קַד
Prepare

H6942

הַמִּלחְָמָ�ה׃
of war
H4421

ּ ירו הָעִ
wake up

H5782

ים הַגבִּוֹּרִ
the mighty men

H1368

ּ ו יִגשְּׁ
draw near

H5066

ּ ו ַ�עֲל י
let them come up

H5927

ל ֹּ כ
H3605

י אַנשְֵׁ
let all the men

H582

הַמִּלחְָמָ�ה׃
of war
H4421

10 Beat your plowshares into swords, and your pruninghooks into spears: let the

weak say, I am strong.

ּ תּו ֹּ כ
Beat
H3807

אִתּיֵכםֶ
your plowshares

H855

וֹת לַ�חֲרבָ
into swords

H2719

ם ומַּזמְְרֹ�תיֵכֶ
and your pruninghooks

H4211

ים לרִמְָחִ
into spears

H7420

שׁ ָּ הַ�חַל
let the weak

H2523

ר יֹאמַ
say
H559

וֹר ּ גבִּ
I am strong

H1368

אָ�ניִ׃
H589

11 Assemble yourselves, and come, all ye heathen, and gather yourselves together

round about: thither cause thy mighty ones to come down, O LORD.

ּ ושּׁו ע
Assemble

H5789

ּ או ובָֹ
yourselves and come

H935

כָ�ל
H3605

ם הַגוֹּיִ
all ye heathen

H1471

יב בִ מִסָּ
round about

H5439

ּ צו ונְקְִבָּ
and gather yourselves together

H6908

מָּה שָׁ
H8033

ת הַ�נחְַ
to come down

H5181

ה ָ יהְו
O LORD

H3068

גבִּוֹּרֶ�יך׃ָ
thither cause thy mighty ones

H1368
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12 Let the heathen be wakened, and come up to the valley of Jehoshaphat: for there

will I sit to judge all the heathen round about.

ּ וֹרו יעֵ
be wakened

H5782

ּ ו ויְעֲַל
and come up

H5927

ם הַגוֹּיִ
Let the heathen

H1471

אֶל
H413

מֶק עֵ
to the valley

H6010

ט יהְ�וֹשָׁפָ
of Jehoshaphat

H3092

י ִּ כ
H3588

ם שָׁ
H8033

ב אֵשֵׁ
for there will I sit

H3427

ט לשְִׁפֹּ
to judge

H8199

אֶת
H853

כלָּ
H3605

ם הַגוֹּיִ
Let the heathen

H1471

בִ�יב׃ מִסָּ
round about

H5439

13 Put ye in the sickle, for the harvest is ripe: come, get you down; for the press is

full, the fats overflow; for their wickedness is great.

ּ ו שִׁלחְ
Put
H7971

ל ָּ מַג
ye in the sickle

H4038

י ִּ כ
H3588

ל בשַָׁ
is ripe
H1310

יר קָצִ
for the harvest

H7105

ּ ו א� בֹּ
come
H935

ּ רדְו
get you down

H3381

ִּ�י כ
H3588

לאְָה מָ
is full
H4390

ת ַּ ג
for the press

H1660

ּ יקו הֵשִׁ
overflow

H7783

ים הַיקְָבִ
the fats

H3342

י ִּ כ
H3588

ה ָּ רבַ
is great

H7227

רעָָתָ�ם׃
for their wickedness

H7451

14 Multitudes, multitudes in the valley of decision: for the day of the LORD is near in

the valley of decision.

ים ִ הֲמוֹנ
Multitudes

H1995

ים ִ הֲמוֹנ
Multitudes

H1995

מֶק בעְֵּ
in the valley

H6010

הֶחָר�וץּ׃
of decision

H2742

י ִּ כ
H3588

קָרוֹב
is near
H7138

וֹם י
for the day

H3117

ה ָ יהְו
of the LORD

H3068

מֶק בעְֵּ
in the valley

H6010

הֶחָר�וץּ׃
of decision

H2742
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15 The sun and the moon shall be darkened, and the stars shall withdraw their

shining.

מֶשׁ שֶׁ
The sun

H8121

חַ ֵ ויְרָ
and the moon

H3394

ּ רו קָדָ
shall be darkened

H6937

ים וכְוֹכבִָ
and the stars

H3556

ּ ו אָסְפ
shall withdraw

H622

נגָהְָ�ם׃
their shining

H5051

16 The LORD also shall roar out of Zion, and utter his voice from Jerusalem; and the

heavens and the earth shall shake: but the LORD will be the hope of his people, and the

strength of the children of Israel.

ַ�יהוהָ ו
The LORD

H3068

וֹן ּ מִציִּ
out of Zion

H6726

ג יִשְׁאָ
also shall roar

H7580

ם ומִּירושָּׁלִַ
from Jerusalem

H3389

ן יִתֵּ
and utter

H5414

וֹ קוֹל
his voice

H6963

ּ ו ורְעֲָשׁ
shall shake

H7493

יִם שָׁמַ
and the heavens

H8064

רץֶ ואָָ
and the earth

H776

ַ�יהוהָ ו
The LORD

H3068

ה מַ�חֲסֶ
will be the hope

H4268

וֹ לעְַמּ
of his people

H5971

וֹז ומָּע
and the strength

H4581

י ֵ לבִנְ
of the children

H1121

יִשְׂראֵָ�ל׃
of Israel

H3478

17 So shall ye know that I am the LORD your God dwelling in Zion, my holy mountain:

then shall Jerusalem be holy, and there shall no strangers pass through her any more.

ם ִ�ידַעְתֶּ ו
So shall ye know

H3045

י ִּ כ
H3588

י ִ אֲנ
H589

יהְוהָ
that I am the LORD

H3068

ם הֵיכֶ אֱלֹ
your God

H430

ן שֹׁכֵ
dwelling

H7931

וֹן ּ בצְּיִ
in Zion
H6726

הַר
mountain

H2022

דֶשׁ קֹ
be holy
H6944

ה והְָיתְָ
H1961

ם ירְושָּׁלִַ
then shall Jerusalem

H3389

דֶשׁ קֹ
be holy
H6944

ים וזְרִָ
and there shall no strangers

H2114

לֹא
H3808

ּ ַ�עַברְו י
pass through

H5674

הּ בָ
H0

ע�וֹד׃
H5750
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18 And it shall come to pass in that day, that the mountains shall drop down new

wine, and the hills shall flow with milk, and all the rivers of Judah shall flow with

waters, and a fountain shall come forth of the house of the LORD, and shall water the

valley of Shittim.

והְָיהָ
H1961

וֹם ּ ביַ
And it shall come to pass in that day

H3117

ואּ הַה
H1931

ּ ו יִטְּפ
shall drop down

H5197

ים הֶהָרִ
that the mountains

H2022

יס עָסִ
new wine

H6071

והְַגבְּעָוֹת
and the hills

H1389

כנְהָ ַ תּלֵ
H1980

ב חָלָ
with milk

H2461

וכְלָ
H3605

י אֲפיִקֵ
and all the rivers

H650

ה יהְודָּ
of Judah

H3063

ּ לכְו ֵ י
H1980

יִם מָ
with waters

H4325

ן ָ ומַּעְי
and a fountain

H4599

ית מִבֵּ
of the house

H1004

יהְוהָ
of the LORD

H3068

א יצֵֵ
shall come forth

H3318

ה והְִשְׁקָ
and shall water

H8248

אֶת
H853

חַל ַ נ
the valley

H5158

הַשִּׁטִּ�ים׃
of Shittim

H7851

19 Egypt shall be a desolation, and Edom shall be a desolate wilderness, for the

violence against the children of Judah, because they have shed innocent blood in their

land.

יִם מִצרְַ
Egypt
H4714

ה שְׁמָמָ
shall be a desolate

H8077

ה ֶ תִ�הְי
H1961

וֹם ואֱֶד
and Edom

H123

ר למְִדְבַּ
wilderness

H4057

ה שְׁמָמָ
shall be a desolate

H8077

ה ֶ תִּ�הְי
H1961

מֵ�חֲמַס
for the violence

H2555

י ֵ בנְּ
against the children

H1121

ה יהְודָּ
of Judah

H3063

אֲשֶׁר
H834

ּ ו שָׁפכְ
because they have shed

H8210

דָם
blood
H1818

יא נקִָ
innocent

H5355

באְַּרצְָ�ם׃
in their land

H776

20 But Judah shall dwell for ever, and Jerusalem from generation to generation.

ה ויִהודָּ
But Judah

H3063

ם לעְוֹלָ
for ever

H5769

ב תּשֵֵׁ
shall dwell

H3427

ם ויִרושָּׁלִַ
and Jerusalem

H3389

וֹר׃ ודָ�
from generation

H1755

וֹר׃ ודָ�
from generation

H1755
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21 For I will cleanse their blood that I have not cleansed: for the LORD dwelleth in

Zion.

יתיִ נקִֵּ
For I will cleanse

H5352

ם ָּמָ ד
their blood

H1818

לֹ�א
H3808

יתיִ נקִֵּ
For I will cleanse

H5352

ה ָ ַ�יהו ו
for the LORD

H3068

ן שֹׁכֵ
dwelleth

H7931

ּ�וֹן׃ בצְּיִ
in Zion
H6726
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